5 0%

2 YR it e

J.Atll:l = ?—WE’J
FNF&LBTEAR

@ & % K F wma




KRR R BRI F BB SRS SR

B 0%

A i B bt
DUCIES Sl
-:Fszﬁﬁy%"‘aaﬁﬁn

g8 & L]




B4 B (CIP) 8

LAMIIER T« BURE 520 5 SO
B BESL / HLE. — MAL . FRUROEIRAL,
2012. 12

ISBN 978 - 7 - 305 - 10962 - 1

[.0% 1. O M. OFVF—iFisL —#H5E
V. ©1207. 209

v [ A [ 5 CIP BE 4% (2012) 35 316947 5

WRAAT UK AR

oo EmTiHEE 225 MR Zw 210093
[ fit  http://www. NjupCo. com .
o AN A

B & SHEUANEEST—ARESFNENFXRAREFERR
x & B 4
AR RME #E S HRERINER 025 - 83592655

W HE R ERE SRR R R

BRI VLOREEKERRI) T

F A 880x1230 1/32 EN3K8.25 FH233 T

PR Yk 20124F 12 A4S 1M 2012 4F 12 A5 1 KEDRY
ISBN 978 - 7 - 305 - 10962 - 1

E # 30.00 G

BT 025 - 83594756 83686452

HFHRFE  Press@NjupCo. com
Sales@NjupCo. com( i 37ER)

" AT R TE
LI I R AR 45 A B S R e R 5 BT
] A5 B R 1 TR R R 6



PXRE

Il B o 1E 5 2 [ P 2 SR M 2 B R T . DA B oy B3
BFFS AT, S~ AR BT S B A L R Gt A2 B 5 3 B
KTk E AR LE T SN KBRS EHFERE
BEFE R ER SRR SR H BT TR KB E TR 5 EE
B A TE— 2 naE.

F X% (Stephen Owen, 1946— ), EEDER B HRFH
B A I UEB T IEBAR LR MBS ER . ABT 5T SR
W AR RFE FIRE R ORIE ROBT ST 0 R i S P ST AR (A R
X SCAS B3 B AR B FRERE 30T . X R €8 O TE R Tt X I 52 07 1
M. T OCH % B R S B ST AR 2 5 S AL 2 e 7E S S ) 15 %
MBI IR T AN A RAEERE L. &
SCARAZHL H B A K X R B A SR EE,

APz R BT ERE  H— SR Rk R TR X
TR 42 R SR AT BN LABh A B LAY A5 BE AR R S v e X
FICTL BV BT IR AT RN L ik iE R
B HT T ST R R ST O H = BB R T SUR RIS
5 2 B GBI ST BT RS2 AT R EE .

A3 B BB Z AL TE TR SO0 A SRR AT 5 05 0 BB

AFHT SR A S . 55 SOOI B3 A JBE 851 0
)« N SR A B2 38 L7 SC BT & 0 i E 4 (R 4R ) 4 M L P 0 JE



v ZEMAMNBROIT—ARIESENHENT XA REEFEHR

2o 7R E e I kAR PGB M A7 1 B, LRSI HL AR A 2%
SERIR RN . FLUK L 32 JROE B SCRIVE T 1 SCHO 3R & (e B i ) J5
W H SR EER T B SCHb . T 4R = 4EE S 3 U0k
WL SOUATERE RIS RIESE . N SCEBFT R TE B = 460, 51tk
PARL AR TR B = 501k - B SOCAIESTE ) UOCASTE B 5 L BRI
Bk AL AR SR B TR ARR . BN A BRI A
PRZR LRI T F 304 xt 48 5 B AE TR 5T

ABBFIT R . 18 FIE S F RS RN 75 S0
JEVF S BETE 05 B KM BLRIE S 24 1A . 2 2 DB T 5307
RREVF MBI 5. AR RIS BE & AT SC A4 =
B SCAA SO (8] B SCAS S IR 5 32 F AR L 1) 3 35 24 8 B
Wi DS LSO B B 22 YRR T ML T SO G R s B
FER T . SCAR TR A 45 By  SCAS () BT 5 60 355 26 S0 L B S
MTESE AL 2 R R T SCARSMFFE . B9 H A9 76 F % 52 3B % i
F SR J 18 PR T e I AT | A 5B 55 A W0 #0380 59 L
IR K.

AT I EEIE T B L B 6BE 1 SN N — i TR %
W T 5 OB IR B FT AT PE NI SE M, DA R DA 5 0 T B4, [l
R IIFICB LI PV SR E ) OB R ) (R I BT 5T L
MR IHTRIERE A R AE T HA I 0 5iE 5 Sl s
FR & TSR, S5 i B AR L R R T R B AR R —
LA R4 T AT R A T



Abstract

More and more Chinese scholars show interests in sinology. In
order to make progress in our studies, it is necessary that we'd
better not only pay attention to studies on ancient Chinese
literature at home, but also take sinology abroad into
consideration. Furthermore, it is necessary to pay more attention
to sinologists’ studies on Tang poetry than we used to.

Stephen Owen (1946— ), James Bryant Conant University
Professor and Professor of Comparative Literature, is a famous
American sinologist. Professor Owen’s primary areas of research
interest are lyric poetry, comparative poetics, studies on writer,
and premodern Chinese literature. It should be pointed out that the
present research focuses on the methodology of Professor Owen’s
history of Tang poetry, including The poetry of early Tang, The
Great Age of Chinese Poetry: the High Tang, and The late
Tang : Chinese poetry of the mid-ninth century.

It is found out that Professor Owen’s works embody his
research method, which is one of the most important reasons that
make his study unique and different from other scholars’. The
significance of Professor Owen’s history of Tang poetry to cross-

cultural communication lies in the fact that his studies help
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English-speaking people understand not only Chinese literature.
but also Chinese culture. Consequently, there exists the possibility
that successful cross-cultural communication could become true.

As far as research methods are concerned. it is hoped that
three kinds of methods are made use of. Firstly, based on
Professor Owen's work on the present research history of Tang
poetry, the author makes use of descriptive method. Secondly, the
author applies certain linguistic theories to Professor Owen’s work
on history of Tang poetry. Thirdly, pertinent to certain poets, the
author makes a comparative study between Professor Owen'’s study
and some domestic scholars’, paying special attention to their
methodology respectively.

From the perspective of modern linguistic theories, the present
research focuses on the methodology of Professor Owen’s history of
Tang; poetry. The author applies five linguistic terms to the present
study, including metaphor, prototype, intertextuality, context,
and social factors. The purpose of the present research lies in the
possibility that the conclusions of this research could facilitate the
study on ancient Chinese literature.

This book aims at analyzing Professor Owen'’s history of Tang
poetry, including The poetry of early Tang, The Great Age of
Chinese Poetry: the High Tang, and The late Tang: Chinese
poetry of the mid-ninth century, based on metaphor, prototype,
intertextuality, context, and social factors, five significant terms
in the field of linguistics. The significance of the present research
lies in verifying the explanation power of linguistics, pertinent to
ancient Chinese poetry. The present research is in an attempt to
disclose the method that provides Professor Owen with new
perspectives of history Tang poetry studies, in hope that this book

is to provide Tang poetry researchers with some valuable reference.
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